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Wikhart Teuffel:

,[Ias sich Uberflisssig-machen,
Zihlt wohl zu den schwierigs-
ten Aufgaben eines erfolgrei-
chen Untemehmets. Das Un-  fluoss.
temehmen fir die Nachfolge
fit zu halten und damit auch
fitr die Zukundt fir zu machen,
erfordert den héchsten Verant-
wortongsgrad.  Zur  nachhal-
dgen ganzheidichen Swrategie
gehdrt heutzutage, das Unter-
nehmen und die Produkte von
innen hetaus gesund zn stabi-
lisieren, ohne die Ausrichtung
nach stetigem Fortschritt zu
vethindetn. Die Ausgeglichen-
heit und das Abwiigen gehdren
dabei zum sicheten Tun.®

Wekbart Teuffel

“One of the most difficalt challen-
ges that an owner of a swccessful
company Juces is how to be super-

Keeping the company fil for a
suscessor and thus alse fit for the
futire deneands the bighest lerel of
responsbility.

In todays world, a suilainab-
e and integral stratogy invelves
stabifising the company and s
products from within withont fo-
sing forus on conlintons progress.
Creating siabifity and balance ars
essential in this process.”
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Speick Naturkosmetik

Verantwortung fiir Mensch und Natur

alter Rau, der Grinder von
Speick Natutkosmedk, hat
schon 1928 ziclsicher den
Weg der nachhaltigen Unter-
niehmensfilhrung eingeschlagen und in Verbin-
dung mit seiner Innovation, der Speick Seife,
die besten Voraussetzungen firr ein langfristig
etfolgreiches Unternchmen geschaffen.

Er hatre schon frih festgestellt, was heute in
aller Munde ist: ,,Die Zeitschiden wachsen. Die
ungesunde, nervise Arbeitsweise, das verunrei-
nigte Wasser, die durch Staub, Gase, Siuren
verpestete Luft, ganz zn schweigen von dem
Problem der Radioaktivitit, das in der Zukunft
vielleicht brennend wird — das alles zusammen
sind Schiden dulletet Art, die mehr oder we-
nigér auf dic Hauot einwitken. Dazu kommen
aber noch die Nahrungsschiden, die durch

ENRTL  Speick Natural Cosmetics
v Responsibility for humanfkind
and nature

Walter Rau, the founder of Speick Natural Cosmetics, set
the course for sustainable company management back in
1928, In connection with his innovation, Speick soap, he
laid the best possible foundations for the company’s long-
eI SUCCESS,

He was quick to identify what is today widespread know-
ledge: “Time is jncreasingly taking its toll on us. Unleal-
thy, high-stress work practices, polluted water, air contami-
nared with dust, gases, acids and tadioactvity, which may
become a key problem in the furure, are extremely harm-
ful factors that atfect our sk 1o varying degrees. Our
fords ate also being contaminated by pesticides, mineral
furtilizers, presetvatives and other substances.”

Speick Natural Cosmetics has remained consistently com-
mired to a business philosophy focused on responsibility
for humankind and nature for 83 years now: This cotnmit-
ment encompasses all the main principles of sustwnability:

environmental protection, socizl welfare and responsible
cotporate governance. As a result, we ate able to remain
competitive in a dynamically chunging environment.

The harmonising extract in Speick Natural Cosmetics
Tn the 19208, Walter Rau rediscovered the almost for-
gotten Speick plant Valeriana celtica and was fascinated
by it because the Speick plant’s essental oil has a calining
eflect on the central nervous system while simuitancous-
Iy stimulating the vegetative neevous system. Speick thus
relaxes withour tiring and revitalises the body, mind, and
soul, Awate of the precious narure of this discovery, Wal-
ter Rau developed a mild, namusal soap for body care, the

farmnous Speick soap.

Pflanzenschurzmittel, mineralogische Diinge-
verfahren, Konservierungsmittel usw. hervor-
gerufen werden.” Die konsequente Fortfih-
tung det auf Vetantwortung fir Mensch und
Namr ausgerichteten  Uarernehmensphiloso-
phie zeichnet Speick Naturkosmetdk seit 83
Jahten auns. Das Engagement konzentriert sich
auf alle Kerngedanken nachhaliigen Handelns:
Umwelrschurz, soziale Aspekte und verant-
wortungsvolle Unternehmenssteuerung. Das
sichert nicht zuletzt die Wettbewerbsfihigkeit
in der sich dynamisch dndernden Umwelr,

Der harmonisierende Extrakt
in der Speick Naturkosmetik
In den 1920-er Jahren hatte Walter Rau die fast
in Vergessenheit geratene Speick-Pilanze Vale-
tiana celtica wiederentdeckt und war fasziniert
von ihr. Wirkt das itherische Ol des Speicks

Since then, Speick extract has become the basis of nu-
merous body care products, some of which ate cerdfied
with the natural cosmetics seal by the Associadon of
Getman Industries and Trading firms for pharmaceuti-
cals, health care products, foud supplements znd perso-
nzl hyglene products (BDIH). The products include the
classic range of spicy scented Speick Narural skin care
products, Speick Men, the invigerating thermal cosmetics
in the Speick Thermal range as well as the diverse Made
by Speick range with soaps and Bioaarur preducts. Speick
products are the only products in the wotld contzining
the extract of the tiny plant which has been certified since
2003 as controlied biologica! wild harvesting (kbW),

Ecoregion Alps = Livelihood

Without the Speick plant there would be no Speick Na-
mral Cosmetics, The protection and sustanable use of
the Speick plant is therefore absolutely essential if the

doch gleichzeitig beruhigend auf das zentrale
und anregend auf das vegetative Nervensys-

tem. Der Speick entspannt also, ohne miide zu
machen, und belebt Seele, Kérper und Geist.
Sich dieser Kostbatkeit bewusst, entwickel-
te Walter Rau eine sanfte, natiitliche Seife zur
Koérperpflege, die berithmte Speick Seife.

Inzwischen ist der Speick-Extrakt die Basis
zahlreichert, tellweise mit BDIH Naturkostretik-
Zertifikat ausgezeichneter Korperpflegeprodul-
te. Von der kiassischen, wiirzig duftenden Speick
Natural Naturpflege tiber Speick Men und die
vitalisierende Thermalkosmetlk Speick Ther-
mal bis hin zam vielseidgen Sortiment Made
by Speick mit Seifen und Bionatur-Produkten,
AusschlfeBlich Speick-Produkte enthalten welt-
weit exklusiv den Extrake des kleinen Pflinz-
chens, der seit 2003 als kontrolliert biologische
Wildsammlung (kbW) zerdfiziert ist.

Okoregion Alpen = Lebensgrundlage

Ohne Speick gibe es keine Speick Narutkos-
metik. Der Schutz und dic nachhaltige Nut-

company is to be passed down to future generations.
We consistently campaign to protect the plant and help
it theive in the Alpine ecosystern, and to ensure regulated
wild harvesting.

Since 1936, the Speick plant bas been a protected species
that grows in the Nock Mountains National Park in the
Carinthizn Alps. A research project implemented by the
University of Natural Resources in Vienna has delivered
sciendfic proot of something that the Carinthian farmers
have always known: Speick thrives best if it is harvested
in tnoderation,

During late summer, the Speick plant exudes a spicy ato-
ma. Speick Natural Cosmerics has worked o ensuse that
only Carinthian mountzin farming families are permitted
to harvest the Speick plant for Speick Natural Cosme-
tics according to the regulated orpanic wild harvesting
guidelines. They either use a special tool, the Speick
Kramperl’, ot they harvest the plants by hand. This ca-

zung der Speick-Pflanze sind also existenzielle
Grundlage dafiir, das Familienunternehmen an
weltere Generationen zu lbergeben, Konse-
quenter Einsatz fiir die Pflanze innerhalb der
alpinen Artenvielfalr, ihr Gedeihen und ihre
kontrollierte Wildsammlung bilden das Funda-
ment.

Seit 1936 steht die Speick-PHlanze uarer Natur-
schutz und gedeiht im Nationalpark Nockber-
ge, in den IKirnmer Alpen, Ein Forschungsvor-
haben der Universitit fiir Bodenkultur in Wien
konnte wissenschaftlich belegen, was Karntner
Almbauern immer schon wussten: Bei malivol-
ler Ernte gedetht der Speick am besten.

Sein herbwirziger Duft ist es, mit dem der
Speick im Spitsommer auf sich aufmerksam
macht. Speick Naturkosmetik hat sich dafiir
eingesetzt, dass es heute ausschlieBlick Kirmne
ner Bergbavernfamilien vorbehalten ist, den
Soeick nach den Richtlinien Jkontrolliert bio-
logischer Wildsammlung® (kbW) fiir Speick
Naturkosmetk zu ernten. Sie benutzen ein
spezielies Werkzeug, das so genannte Speick-
Krampetl, oder centen von Hand, Es verblei-
ben Teile der Wurzel stets im Boden, was den
Tortbestand der Pflanze garantiert. So wird zu-
sitzlich die Lebensgrundlage der Bergbauern-
familien gesichert, fir die die Speick-Ernte ein
wichtiges Zusatzeinkommen bedeuter.

Téglich verantwortungsvolles Arbeiten

Verantwortungsvolles Handeln  manifestiert
sich gleichermaflen am Unternechmenssitz in
Leinfelden bei Stuttgart. Als T'amilienunter-
nehtren in dritter Generation entwickelt und
produziert Speick Natutkosmetk avsschlie3-
lich am schwibischen Unternehmenssitz.
Rohstoffe und Verpackungen werden mog-
lichst regional, aus Deutschland oder Euro-
pa bezogen. Grundsatzlich wird vessucht, so
umweltschonend wie méglich, zu arbeiten,
Dazu gehért 2B, auch 100% Okostrom vom
baden-wiirttemberpischen ~ Okostromanbieter
zu bezichen. Die Unternehmensverwalung

sures that parts of the roors remain underground so that
the plant can continue to grow:

The exclusive harvesting right safeguards these mountain
farmitg farnilies” livelihood and the Speick harvest repre-
sents an important additional source of income for them.

Responsible everyday work practices

Speick Natutzl Cosmedcs also upholds responsible work
practices at the company seat in Leinfelden near Stutg-
art, As a third generation family owned cormpany, Speick
Natural Cosmetics has all development and producdon
operations there. Whenever possible, raw materizls and
packaging are purchased locally froin Germany or Buro-
pe. We always try to be as ecological as possible in out
work. For example, we purchase 100% green electricity
from a Baden-Wuerttemberg green eleciricity provider.
The company’s administative offices have been housed
in aa energy-cificient new building for the last three vears

ZukunftsLand Baden-Wiirttemberg in

ist seit drei Jahren in elnem energieeffizienten
Neubau tétig und die Produktionstiume wet-
den derzeit nach und nach auf méglichst hohe
Energieeffizienz umgebaut. Im finanziellen Be-
reich wird mit einer sozial-Gkologischen Bank
zusammengearbeitet, die in sinnvolle und trans-
parente sozial-Gkologische Projekte investiert,
Verantwortung fir die Gesellschaft aus dem
anthroposophischen  Unternehmensverstind-
nis heraus bedeutet aber auch, dass zusitzlich
zum FPair Trade Projekt Kirntner Almbau-
ernfamilien” verschiedene Projekte direkt vor
der Haustitr unterstiitzt werden. So koopetiert
Speick Natutkosmetik 2.B. mit repionalen, sozi-
alen Hinrichtungen.

Mit Herzblus fiir die Konsumenten

Mit diesem Selbstvetstindnis fiir Mensch und
Namr wird bei Speick Natutkosmetk téglich
mit Herzblut fiir innovative und verttigliche
Produkte gearbeitet, welchen die Konsumen-
ten vollstes Verttauen schenken und die sie mit
bestem Gewissen verwenden kénnen.

Kontakt & Informatonen / Contact + Information

SPEICK ‘ naturkosmetik

Schdn, Voller Lebenskraft.
Walter Rau GmbH & Co. KG
Benzstraie 9
70771 Leinfelden-Echterdingen
Tel.: +49 7111613 -0
Fax: +49 711 16 13 - 100
info@speick.de -www.speick.de

and the production areas ate curtently being successively
converted to maximise their energy efficiency.

Reparding finances, Speick Natural Cosmetics collabo-
tates with a socio-ecological bank which jnvests in worth-
while and transparent social and ecological projects.
Responsibility for society in accordance with the
company’s anthroposophic philosophy also means that
in addition to the fair trade project ‘Carinthian alpine far.
ming families’, vadous local projects are also supported.
For example, Speick Natural Cosmetics works with regio-
nal sacial otganisations.

Absolute commitment to the consumer

With this awareness of humankind and our natural cn-
vironment, Speick Namral Cosmetics is absclutely com-
mitted to creating innovative products suitable for all skin
types which consumers can crust completely and use with
contidence,



